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1. Introduction

SRCABLELADDER18 provides roof-mounted cable routing for Tripp Lite’s SmartRack Enclosures, allowing cable bundles to span aisles and/or
spaces between enclosures in the same row.

Note: Standard installation of SRCABLELADDER18 requires Tripp Lite’s SRCABLETRAY accessory, sold separately.

1.1 Parts List

ﬂ Ladder Sections (2)

E Left Assembly Brackets (2)
I Right Assembly Brackets (2)
[} Clevis Pins (8)

3 cotter Pins (8)

H Ground Brackets (2)

I V6 Hex-Head Bolts (2)

M 24-inch Ground Cables (3)
Il V16 Lock Washers (4)

I V16 Hex Nuts (2)

A Ladder Clamp (4)

M10x60 mm Carriage Bolts (2)
[ M10 Lock Washers (2)

X M10 Hex Nuts (2)
If any parts are missing, visit www.tripplite.com/support.

1.2 Tools Required

* 13 mm Wrench or Crescent Wrench
* Tape Measure

* Hacksaw (optional)

e Drill with 3/8-inch Bit (optional)

2. Important Safety Instructions

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This manual contains instructions and warnings that must be followed during the installation and operation of the product
described in this manual. Read all instructions and warnings thoroughly before attempting installation. Failure to comply may
invalidate the warranty and cause property damage and/or personal injury.

Install in a controlled indoor environment, away from moisture, temperature extremes, flammable liquids and gasses, conductive
contaminants, dust and direct sunlight.

Provide suitable grounding in accordance with all applicable electrical wiring regulations.
* Do not attempt to climb or walk across any part of the ladder.

* When using tools to cut or drill metal, use eye protection and follow all other safety precautions recommended by the tool manufacturer
and required by applicable safety regulations.

* Use caution and wear safety gloves when handling metal parts that have been cut to length. Sharp edges can cause personal injury and
property damage.

* Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be expected to cause the failure of the
life support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is not recommended.



3. Installation

Note: Prior to installation, you must install the SRCABLETRAY accessory (sold separately) on each enclosure that will be linked by the SRCABLELADDER18
accessory. For ordering information, visit www.tripplite.com.

3.1 Planning

SRCABLELADDER18 can provide enclosure-to-enclosure cable routing across an aisle or within a single row. You can combine multiple
SRCABLELADDER18 and SRCABLETRAY accessories to meet the cable routing needs of almost any configuration of SmartRack Enclosures,
but planning and measurement are required to ensure a secure fit. Tripp Lite recommends that you read the entire manual in advance to
gain a clear understanding of the installation process and accessory positioning.

Sample Cable Routing Configuration (Top View)

Pttt SRCABLETRAY

O

SRCABLELADDER18 installed
/ between enclosures across an aisle.

SRCABLELADDER18 installed
SRCABLETRAY / between enclosures within a row. SRCABLETRAY
gog----gog gog----gog

Use a tape measure to determine the distance that SRCABLELADDER18 will bridge. (Preassembling the ladder sections will allow you to
observe their attachment points in place for a more accurate measurement.)

The standard length of SRCABLELADDER18 is 10 feet. If the standard length and the distance between attachment points differ, adjusting
the position of the SRCABLETRAY accessories will allow you to change the distance between attachment points. If necessary, you can use a
single ladder section instead of two sections, reducing the overall ladder length to approximately 5 feet. In addition, the assembly brackets
at the ends of the ladder sections will allow minor adjustments if you install them without pins, and you can add a few inches to the length
of the ladder by using the alternate pin holes for assembly. If the available adjustments will not accommodate the SRCABLELADDER18
accessory, you must cut one of the ladder sections. See Section 3.2 Ladder Modification for instructions. If the SRCABLELADDER18
accessory will fit without modification, proceed to Section 3.3 Ladder Assembly.



3. Installation

3.2 Ladder Modification (Optional)

Warning: When using tools to cut or drill metal, use eye protection and follow all other safety precautions recommended by the
tool manufacturer and required by applicable safety regulations. Use caution and wear safety gloves when handling metal parts
that have been cut to length. Sharp edges can cause personal injury and property damage.

Note: Do not modify the SRCABLELADDER18 accessory unless you have followed the instructions in Section 3.1 Planning and determined that modification
is required. If modification is not required, proceed to Section 3.3 Ladder Assembly.

Measure and mark the cable ladder section that will be cut.

E Use a hacksaw or other metal-cutting tool to cut through the ladder section. Make sure your cut is perpendicular to the length of the
ladder and use a metal-cutting tool that will not bend or crush the ladder section.

B (Optional) After cutting, use a drill with a 3/8-inch bit to drill new pin holes in end of the ladder section. Compare the modified end of
the ladder section with the unmodified end to determine where holes should be drilled. Make sure that the hole location matches your
planning and measurements. You may omit this step, but drilling the pin holes and installing the pins will make the SRCABLELADDER18
accessory more stable.

3.3 Ladder Assembly

Assemble the two ladder clamps ﬂ with the M10 carriage bolts e A
E, washers E and hex nuts m as seen in the diagram.
For now, only tighten the nuts far enough to keep the clamps
assembled together.

E Join the ladder sections E by inserting each side into the
ladder clamps ﬂ until they are stopped by the bolts E When
the sections are joined, you can now secure the clamp by fully
tightening the nuts.




3. Installation

3.4 Installation Across Aisle

Note: Follow the instructions in this section only if the SRCABLELADDER18 accessory will be installed across an aisle. If the SRCABLELADDER18 accessory
will be installed within a row of enclosures, follow the instructions in Section 3.5 Installation Within Row instead.

Insert four assembly brackets ﬂ into the ends of the ladder.
The hooked ends of the brackets should be exposed. When
the ladder is oriented so that the ladder’s rungs are above the
ladder’s side rails, the hooked ends of the brackets should point
down, as shown in the drawing.

E Align the pin holes in the ladder sections with the pin holes in
the assembly brackets and insert clevis pins E into the pin
holes (4 total). This step may be omitted to provide additional
installation flexibility, but installing the pins will make the
SRCABLELADDER18 accessory more stable.

Warning: If you choose not to install the clevis pins, make
sure at least 25% of the length of each assembly bracket is
inside the ladder.

E After inserting the clevis pins, insert a cotter pin ﬂ through the
hole at the end of each clevis pin. (The straight section of the
cotter pin goes through the hole.)

ﬂ Using an assistant, lift the SRCABLELADDER18 accessory (rungs
upward) and insert the exposed hook ends of the assembly
brackets E into the corresponding slots E in the SRCABLETRAY
accessories installed at the top of each enclosure. The hooks
should fit the slots securely by sliding down to engage the edge
of the slot.

Note: There are two levels of slots. Use the slots that match your
application best.




3. Installation

3.5 Installation Within Row

Note: Follow the instructions in this section only if the SRCABLELADDER18 accessory will be installed within a row of enclosures. If the SRCABLELADDER18
accessory will be installed across an aisle, follow the instructions in Section 3.4 Installation Across Aisle instead.

Insert four assembly brackets ﬂ in the open ends of the ladder,
hooked end first. When the ladder is oriented so that the ladder’s
rungs are above the ladder’s side rails, the hooked ends of the
brackets should point down, as shown in the drawing.

E Align the pin holes in the ladder sections with the pin holes in
the assembly brackets and insert clevis pins E into the pin
holes (4 total). This step may be omitted to provide additional
installation flexibility, but installing the pins will make the
SRCABLELADDER18 accessory more stable.

Warning: If you choose not to install the clevis pins, make
sure at least 25% of the length of each assembly bracket is
inside the ladder.

B After inserting the clevis pins, insert a cotter pin E through the
hole at the end of each clevis pin. (The straight section of the
cotter pin goes through the hole.)

ﬂ Using an assistant, lift the SRCABLELADDER18 accessory (rungs
upward) and align the holes at the ends of the assembly brackets
) with the corresponding holes [ in the SRCABLETRAY
accessories installed at the top of each enclosure.

Note: There are two levels of holes. Use the holes that match your
application best.

B Align the pin holes and insert clevis pins ﬂ into each of the pin
holes (4 total).




3. Installation

ﬂ After inserting the clevis pins, insert a cotter pin E through the
hole at the end of each clevis pin. (The straight section of the
cotter pin goes through the hole.)

3.6 Ground Connection

After installing the SRCABLELADDER18 accessory, determine
where to place ground brackets by noting the distance between
one end of the ladder and the grounding post n at the corner of
the nearest SRCABLETRAY accessory.

E Place a ground bracket E near the end of the
SRCABLELADDER18 accessory’s leg and use a hex-head bolt E
to secure it.

B Use the included hex nuts and lock washers E to connect one
end of the included ground cable m to a grounding post n at
the corner of the nearest SRCABLETRAY accessory and connect
the other end to the grounding post n of the ground bracket
attached to the SRCABLELADDER18 accessory. Repeat steps
1 to 3 for the other end of the SRCABLELADDER18 accessory.




4. Storage and Service

Storage

The unit must be stored in a clean, secure environment with a temperature less than 40° C (104° F) and a relative humidity less than 90%
(non-condensing). Store the unit in its original shipping container if possible.

Service

Your Tripp Lite product is covered by the warranty described in this manual. A variety of Extended Warranty and On-Site Service Programs
are also available from Tripp Lite. For more information on service, visit www.tripplite.com/support. Before returning your product for service,
follow these steps:

1. Review the installation and operation procedures in this manual to ensure that the service problem does not originate from a misreading
of the instructions.

2. If the problem continues, do not contact or return the product to the dealer. Instead, visit www.tripplite.com/support.

If the problem requires service, visit www.tripplite.com/support and click the Product Returns link. From here you can request a Returned
Material Authorization (RMA) number, which is required for service. This simple on-line form will ask for your unit’s model and serial
numbers, along with other general purchaser information. The RMA number, along with shipping instructions will be emailed to you. Any
damages (direct, indirect, special or consequential) to the product incurred during shipment to Tripp Lite or an authorized Tripp Lite
service center is not covered under warranty. Products shipped to Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service center must have
transportation charges prepaid. Mark the RMA number on the outside of the package. If the product is within its warranty period, enclose
a copy of your sales receipt. Return the product for service using an insured carrier to the address given to you when you request the
RMA.

5. Warranty and Product Registration

Limited Warranty
Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period of 5 years from the date
of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES
OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND
CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction.)

Tripp Lite; 1111 W. 35th Street; Chicago IL 60609; USA

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since individual applications are
subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

Product Registration
Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.

Excellence

TRIPPLITE &

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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1. Introduccion

El SRCABLELADDER18 proporciona enrutamiento del cable instalado en el techo para Gabinetes SmartRack de Tripp Lite, permitiendo que
grupos de cables pasen pasillos 0 espacios entre gabinetes en la misma hilera.

Nota: La instalacion estandar de SRCABLELADDER18 requiere del accesorio SRCABLETRAY de Tripp Lite, vendido por separado.

1.1 Lista de Partes

ﬂ Secciones de Escalerilla (2)

E Soportes Izquierdos de Ensamble (2)
E Soportes Derechos de Ensamble (2)
m Pasadores de Horquilla (8)

A chaveta (8)

H Soportes de Tierra (2)

E Tornillos M6 de Cabeza Hexagonal (2)
m Cables de Tierra de 61 cm [24"] (3)
n Arandelas de seguridad M6 (4)

n Tuercas Hexagonales M6 (2)

m Abrazadera de Escalerilla (4)

Tornillos de Transporte M10x60 mm (2) L
m Arandelas de Seguridad M10 (2)

m Tuercas Hexagonales M10 (2)
Si faltara cualquier parte, visite www.tripplite.com/support.

1.2 Herramientas Necesarias
* Llave de 13 mm o Llave Ajustable (Perico)

* Cinta Métrica

* Arco para Segueta (opcional)

e Perfore con Broca de 3/8" (opcional)

2. Instrucciones de Seguridad Importantes

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

Este manual contiene instrucciones y advertencias que deben observarse durante la instalacion y operacion del producto
descrito en este manual. Lea cuidadosamente todas las instrucciones y advertencias antes de intentar la instalacion. El no
hacerlo puede invalidar la garantia y causar danos a la propiedad y/o lesiones personales.

Instale en un entorno interior controlado lejos de humedad, temperaturas extremas, liquidos y gases inflamables, contaminantes
conductores, polvo o luz solar directa.

Proporcione una conexion a tierra de acuerdo con todas las regulaciones de cableado eléctrico aplicables.

No intente trepar o caminar por ninguna parte de la escalerilla.

* Al usar herramientas para cortar o barrenar metal, use protectores para los 0jos y siga todas las precauciones recomendadas por el
fabricante de la herramienta y las requeridas por los reglamentos de seguridad aplicables.

* Tenga precaucion y utilice guantes de seguridad cuando manipule partes metalicas que se hayan cortado en su longitud. Los bordes
afilados pueden provocar lesiones personales y danos a la propiedad.

* No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde razonablemente se pueda esperar que la falla de
este equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afectar significativamente su seguridad o efectividad.

10



3. Instalacion

Nota: Antes de la instalacion, debe instalar la SRCABLETRAY (se vende por separado) en cada gabinete que se unird por medio de la SRCABLELADDER1S8.
Para informacidn de pedido, visite www.tripplite.com.

3.1 Planeacion

La SRCABLELADDER18 puede ofrecer enrutamiento de cables de gabinete a gabinete a través de un pasillo o dentro de una sola hilera.
Puede combinar varias SRCABLELADDER18 y SRCABLETRAY para satisfacer las necesidades de enrutamiento de cables de la mayoria
de las configuraciones de Gabinetes SmartRack, pero se requieren planeacion y medicion para garantizar un ajuste seguro. Tripp Lite le
recomienda leer previamente todo el manual para obtener un claro entendimiento del proceso de instalacion y del posicionamiento del
accesorio.

Ejemplo de Configuracion de Enrutamiento de Cable (Vista superior)

: : SRCABLETRAY
0O il
SRCABLELADDER18 instalado entre
/ gabinetes a través de un pasillo.
SRCABLELADDER18 instalado
SRCABLETRAY / entre gabinetes dentro de una hilera. SRCABLETRAY

Utilice una cinta de medir para determinar la distancia que el SRCABLELADDER18 tendera. (El ensamble previo de las secciones de la
escalerilla le permitira observar los puntos de instalacion para lograr una medida mas precisa).

La longitud estandar de SRCABLELADDER18 es de 3.05 m [10 pies]. Si existe diferencia entre la longitud estandar y la distancia entre

los puntos de instalacion, el ajuste de la posicion de los accesorios de SRCABLETRAY le permitird cambiar la distancia entre los puntos de
instalacion. Si es necesario, puede utilizar una sola seccion de escalerilla en lugar de dos, reduciendo asi la longitud total de la escalerilla
en aproximadamente 1.52 m [5 pies]. Ademas, Los soportes de ensamble en los extremos de las secciones de la escalerilla permitiran
ajustes menores si los instala sin pasadores y puede agregar algunas pulgadas a la longitud de la escalerilla mediante los orificios de
pasadores alternativos para ensamble. Si los ajustes disponibles no acomodan la SRCABLELADDER18, debera cortar una de las secciones
de escalerilla. Para obtener instrucciones, vea la Seccion 3.2 Modificacion de la Escalerilla. Si la SRCABLELADDER18 ajusta sin
modificaciones, continle con la Seccion 3.3 Ensamble de la Escalerilla.

11



3. Instalacion

3.2 Modificacion de la Escalerilla (Opcional)

Advertencia: Al usar herramientas para cortar o barrenar metal, use protectores para los ojos y siga todas las precauciones
recomendadas por el fabricante de la herramienta y las requeridas por los reglamentos de seguridad aplicables. Tenga
precaucion y utilice guantes de seguridad cuando manipule partes metalicas que se hayan cortado a la medida. Los bordes
afilados pueden provocar lesiones personales y danos a la propiedad.

Nota: No modifique la SRCABLELADDER18 a menos que haya seguido las instrucciones de la Seccion 3.1 Planeacién y haya determinado que la
modificacion es necesaria. Si no se requiere modificacion, continlie con la Seccion 3.3 Ensamble de la Escalerilla.

Mida y marque la seccion de escalerilla para cable que se cortara.

E Utilice una arco con segueta u otra herramienta para cortar metales para cortar la seccion de escalerilla. Aseglrese de que el corte sea
perpendicular a la longitud de la escalerilla y utilice una herramienta para cortar metales que no doble o rompa la seccién de escalerilla.

B (Opcional) Después de cortar, utilice un taladro con una broca de 3/8" para taladrar nuevos orificios de pasadores en el extremo de la
seccion de escalerilla. Compare el extremo modificado de la seccion de escalerilla con el extremo sin modificar para determinar donde
se deben taladrar los orificios. Aseglrese de que la ubicacion del orificio coincida con su planeacion y medidas. Puede omitir este paso,
pero si taladra los orificios de los pasadores e instala los pasadores lograra que la SRCABLELADDER18 sea mas estable.

3.3 Ensamble de la Escalerilla

Ensamble las dos abrazaderas de la escalerilla n con los
tornillos de transporte M10 E arandelas ﬂ y tuercas
hexagonales E, como se ve en el diagrama. Por ahora, ajuste
solo las tuercas lo suficiente como para que las abrazaderas
ensamblen entre si.

E Una las secciones de escalerilla insertando cada lado en
las abrazaderas de escalerilla hasta que las detengan los
tornillos E Cuando estén unidas las secciones, puede asegurar
la abrazadera apretando las tuercas completamente.

12



3. Instalacion

3.4 Instalacion A Traveés de un Pasillo

Nota: siga las instrucciones de esta seccion solo la SRCABLELADDER1S8 se instalara a través de un pasillo. Si la SRCABLELADDER18 se instalara dentro de
una hilera de gabinetes, siga las instrucciones de la Seccién 3.5 Instalacion dentro de una fila en su lugar.

Inserte cuatro soportes de ensamble ﬂ en los extremos de
la escalerilla. Los extremos en gancho de los soportes deben
quedar expuestos. Cuando la escalerilla esté orientada de forma
que los escalones queden por encima de los rieles laterales de
la escalerilla, los extremos en gancho de los soportes deben
apuntar hacia abajo, como se muestra en el dibujo.

E Alinee los orificios del pasador en las secciones de escalerilla
con los orificios del pasador en los soportes de ensamble e
inserte los pasadores de horquilla E en los orificios del pasador
(4 en total). Este paso puede omitirse para proporcionar
flexibilidad en la instalacién, pero si instala los pasadores lograra
que el accesorio la seccién sea mas estable.

Advertencia: Si elige no instalar los pasadores de horquilla,
asegurese de que al menos un 25% de la longitud de cada
soporte de ensamblado quede adentro de la escalerilla.

E Luego de insertar los pasadores de horquilla, inserte una chaveta
en el orificio del extremo de cada pasador de horquilla. (La
seccion recta de la chaveta debe atravesar el orificio).

ﬂ Utilizando un asistente, Levante la SRCABLELADDER18 (con
los escalones hacia arriba) e inserte los extremos en gancho
expuestos de los soportes de ensamble E en las ranuras
correspondientes E en las SRCABLETRAY instaladas en la parte
superior de cada gabinete. Los ganchos deben encajar en las
ranuras en forma segura deslizando hacia abajo para ajustar con
el borde de la ranura.

Nota: Hay dos niveles de ranuras. Utilice las ranuras que coincidan con
su aplicacion.

13



3. Instalacion

3.5 Instalacion Dentro de la Hilera

Nota: siga las instrucciones de esta seccion sélo si la SRCABLELADDER18 se instalara dentro de una fila de gabinetes. Si el accesorio SRCABLELADDER18
se instalara atravesando un pasillo, siga las instrucciones de la Seccion 3.4 Instalacion en un Pasillo en su lugar.

Inserte cuatro soportes de ensamble n en los extremos abiertos
de la escalerilla, con el extremo en gancho en primer lugar.
Cuando la escalerilla esté orientada de forma que los escalones
queden por encima de los rieles laterales de la escalerilla, los
extremos en gancho de los soportes deben apuntar hacia abajo,
como se muestra en el dibujo.

E Alinee los orificios del pasador en las secciones de escalerilla
con los orificios del pasador en los soportes de ensamble e
inserte los pasadores de horquilla E en los orificios del pasador
(4 en total). Este paso puede omitirse para proporcionar
flexibilidad en la instalacién, pero si instala los pasadores lograra
que el accesorio la seccién sea mas estable.

Advertencia: Si elige no instalar los pasadores de horquilla,
asegurese de que al menos un 25% de la longitud de cada
soporte de ensamblado quede adentro de la escalerilla.

B Luego de insertar los pasadores de horquilla, inserte una chaveta
en el orificio del extremo de cada pasador de horquilla. (La
seccion recta de la chaveta debe atravesar el orificio).

n Utilizando un asistente, Levante la SRCABLELADDER18 (con
los escalones hacia arriba) y alinee los orificios en los extremos
en gancho expuestos de los soportes de ensamble E en los
orificios correspondientes E en los de SRCABLETRAY instaladas
en la parte superior de cada gabinete.

Nota: Hay dos niveles de orificios. Utilice los orificios que mejor
coincidan con la aplicacion.

E Alinee los orificios de los pasadores e inserte los pasadores de
horquilla ﬂ en cada uno de los orificios para pasador (4 en
total).

14



3. Instalacion

ﬂ Luego de insertar los pasadores de horquilla, inserte una chaveta
E en el orificio del extremo de cada pasador de horquilla. (La
seccion recta de la chaveta debe atravesar el orificio).

3.6 Conexion a Tierra

Después de instalar la SRCABLELADDER18, determine dénde
colocar los soportes para el suelo tomando nota de la distancia
entre un extremo de la escalerilla y el puesto de conexion a tierra
ﬂ en la esquina mas cercana al SRCABLETRAY.

E Coloque un soporte de tierra E cerca del extremo de la pata de
la SRCABLELADDER18 y utilice un tornillo de cabeza hexagonal
para asegurarlo.

B Use las tuercas hexagonales y arandelas de seguridad incluidas
para conectar un extremo del cable de conexion a tierra
incluido m al poste de conexion a tierra n en la esquina del
mas cercana al SRCABLETRAY y conecte el otro extremo al
poste de conexién a tierra n del soporte para tierra unido a
la SRCABLELADDER18. Repita los pasos 1 al 3 para el otro
extremo de la SRCABLELADDER18.

15



4. Almacenamiento y Servicio

Almacenamiento

La unidad debe almacenarse en un ambiente limpio y seguro con una temperatura inferior a 40 °C [104 °F] y una humedad relativa inferior
al 90% (sin condensacion). De ser posible, almacene la unidad en su contenedor de embarque original.

Servicio

Su producto Tripp Lite esta cubierto por la garantia descrita en este manual. Esta disponible una variedad de Programas de Garantia
Extendida y Servicio En el Sitio por parte de Tripp Lite. Para informacién adicional acerca del servicio, visite www.tripplite.com/support. Antes
de regresar su producto para servicio, siga estos pasos:

1. Revise los procedimientos de instalacion y operacion en este manual para asegurar que el problema de servicio no se origina por una
mala lectura de las instrucciones.

2. Si el problema persiste, no se ponga en contacto ni regrese el producto al distribuidor. En vez de ello, visite www.tripplite.com/support.

3. Si el problema requiere servicio, visite www.tripplite.com/support y haga click en la liga Product Returns. Desde aqui usted puede
solicitar un nimero de Autorizacién de Devolucién de Mercancia (RMA) que se requiere para servicio. Esta sencilla forma en linea
solicitara los nimeros de modelo y serie de su unidad junto con otra informacién general del comprador. El nimero de RMA junto con
las instrucciones de embarque le seran enviadas por correo electronico. Cualquier dano (directo, indirecto, especial o consecuente) al
producto incurrido durante el embarque a Tripp Lite o un centro de servicio Autorizado de
Tripp Lite no esta cubierto bajo la garantia. Los productos embarcados a Tripp Lite o un Centro de Servicio Autorizado de Tripp Lite deben
tener cargos de transporte prepagados. Marque el nimero de RMA en el exterior del empaque. Si el producto esta dentro del periodo de
garantia, adjunte una copia de su recibo de venta. Regrese el producto para servicio usando un transportista asegurado a la direccion
proporcionada a usted cuando solicitd la RMA.

Garantia limitada

El vendedor garantiza que este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, estara libre de defectos en el material y la mano de obra por un periodo de 5
anos a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto resultara defectuoso en material 0 mano de obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o reemplazara el producto a
su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES, USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO
OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUYENDO TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO,
ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto dura una garantia y algunos
estados no permiten la exclusion de limitacién de danos incidentales o indirectos, de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta Garantia le otorga
derechos legales especificos y es posible que usted goce de otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

Tripp Lite; 1111 W. 35th Street; Chicago IL 60609; EE UU

ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales
estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Manufactura.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU * www.tripplite.com/support
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1. Introduction

SRCABLELADDER18 fournit un acheminement des céables monté sur le toit pour les boitiers SmartRack de Tripp Lite, permettant aux
faisceaux de cables de traverser les allées et/ou les espaces entre des boitiers se trouvant sur une méme rangée.

Remarque : L'installation standard de SRCABLELADDER18 exige I'accessoire SRCABLETRAY de Tripp Lite vendu séparément.

1.1 Liste des pieces

I\ Sections de I'échelle (2)

E Supports d'assemblage de gauche (2)
E Supports d'assemblage de droite (2)
) Axes d'épaulement (8)

E Goupilles fendues (8)

H Supports au sol (2)

Ie) Boulons a téte hexagonale M6 (2)

M cables de mise a la terre de 61 cm (3) H
I Rondelles freins M6 (4)
n Ecrous hexagonaux M6 (2)
A Bride pour échelle (4)
Boulons de carrosserie M10 x 60 mm (k
M Rondelles freins M10 (2)

m Ecrous hexagonaux M10 (2)
Si des piéces sont manquantes, visiter www.tripplite.com/support.

g

1.2 Outils requis

* Clé de 13 mm ou clé a molette
* Ruban a mesurer

e Scie a métaux (optionnel)

* Perceuse avec foret de 3/8 po (optionnel)

2. Consignes de sécurité importantes

CONSERVER CES INSTRUCTIONS.

Ce manuel contient des instructions et des avertissements qui doivent étre suivis lors de l'installation et du fonctionnement
du produit décrit dans ce manuel. Lire attentivement toutes les instructions avant de procéder a l'installation. Le non-respect
de cette consigne peut annuler la garantie et causer des dommages graves a la propriété et/ou des blessures.

Installer dans un environnement intérieur contrélé, a I'écart de I'humidité, des températures extrémes, des liquides et des gaz
inflammables, des contaminants conducteurs, de la poussiere et de la lumiere directe du soleil.

* Fournir une mise a la terre appropriée en accord avec toutes les réglementations de cablage applicables.
* Ne pas tenter de grimper ou de traverser une partie quelconque de I'échelle.

* Lorsque des outils sont utilisés pour couper ou percer le métal, utiliser une protection des yeux et respecter toutes les précautions
recommandées par le fabricant des outils et requises par les réglementations applicables en matiere de sécurité.

Faire preuve de prudence et porter des gants de sécurité lors de la manutention de pieces de métal qui ont été coupées sur la longueur.
Les bords tranchants peuvent causer des blessures et des dommages a la propriété.

Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une défaillance de cet équipement peut, selon toute
vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de la vie ou nuire de fagon majeure a sa sécurité ou a son efficacité.
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3. Installation

Remarque : Avant linstallation, installer I'accessoire SRCABLETRAY (vendu séparément) sur chaque boitier qui sera relié par 'accessoire SRCABLELADDER18.
Pour des informations sur la fagon de commande, visiter www.tripplite.com.

3.1 Planification

SRCABLELADDER18 peut permettre I'acheminement de cables de boitier a boitier a travers une allée ou dans une rangée. Plusieurs
accessoires SRCABLELADDER18 et SRCABLETRAY peuvent étre combinés pour répondre aux besoins en matiére d'acheminement des
cables pour presque toutes les configurations de boitiers SmartRack, mais cela exige de la planification et des mesures pour assurer
un ajustement s{r. Tripp Lite recommande de lire a l'avance le manuel dans son intégralité pour comprendre clairement le processus
d'installation et le positionnement des accessoires.

Exemple de configuration de I'acheminement des cables (vue supérieure)

SRCABLETRAY

O

SRCABLELADDER18 installée
/ entre les boitiers a travers une allée

SRCABLELADDER18 installée
SRCABLETRAY / entre les boitiers dans une rangée SRCABLETRAY

Utiliser un ruban a mesurer pour déterminer la distance que SRCABLELADDER18 couvrira. (Les sections d'échelles préassemblées vous
permettront d'observer leurs points de fixation en place pour une mesure plus exacte.)

La longueur standard de SRCABLELADDER18 est 3 m (10 pi). Si la longueur standard et la distance entre les points de fixations different, le
fait d'ajuster la position des accessoires SRCABLETRAY permettra de modifier la distance entre les points de fixation. Au besoin, utiliser une
seule section de I'échelle plutét que deux sections, réduisant la longueur totale a environ 1,5 m (5 pi). De plus, les supports d'assemblage
aux extrémités des sections de I'échelle permettront des ajustements mineurs s'ils sont installés sans goupilles, et quelques centimétres
peuvent étre ajoutés a la longueur de I'échelle en utilisant les trous de goupille alternatifs pour I'assemblage. Si les ajustements disponibles
ne permettent pas d'accueillir I'accessoire SRCABLELADDER1S8, une des sections de I'échelle doit étre coupée. Consulter la Section 3.2
Modification de I'échelle pour des instructions. Si 'accessoire SRCABLELADDER18 ne s'adapte pas sans modification, passer a la Section
3.3 Assemblage de I'échelle.
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3. Installation

3.2 Modification de I'échelle (optionnel)

Avertissement : Lorsque des outils sont utilisés pour couper ou percer le métal, utiliser une protection des yeux et respecter
toutes les précautions recommandées par le fabricant des outils et requises par les réglementations applicables en matiere
de sécurité. Faire preuve de prudence et porter des gants de sécurité lors de la manutention de piéces de métal qui ont été
coupées sur la longueur. Les bords tranchants peuvent causer des blessures et des dommages a la propriété.

Remarque : Ne pas modifier l'accessoire SRCABLELADDER18 a moins d'avoir suivi les instructions dans la Section 3.1 Planification et d'avoir déterminé
que cette modification est requise. Si la modification n'est pas requise, passer a la Section 3.3 Assemblage de I'échelle.

Mesurer et marquer la section de I'échelle a cables qui sera coupée.

] utiliser une scie & métaux ou un autre outil & couper le métal pour couper la section de I'échelle. S'assurer que la coupe est
perpendiculaire a la longueur de I'échelle et utiliser un outil a couper le métal qui ne pliera pas et n'écrasera pas la section de I'échelle.

B (optionnel) Aprés la coupe, utiliser une perceuse avec un foret de 3/8 po pour percer de nouveaux trous a goupille a l'extrémité de la
section de I'échelle. Comparer I'extrémité modifiée de la section de I'échelle avec I'extrémité non modifiée pour déterminer ou les trous
devraient étre percés. S'assurer que I'emplacement des trous correspond a la planification et aux mesures. Cette étape peut étre omise,
mais le fait de percer des trous de goupille et d'installer des goupilles permettra de rendre I'accessoire SRCABLELADDER18 plus stable.

3.3 Assemblage de I'échelle

Assembler les deux brides de I'échelle n avec les boulons de e N

carrosserie M10 E, les rondelles E et les écrous hexagonaux
comme le montre le diagramme. Pour l'instant, serrer les

écrous juste assez pour garder les brides assemblées ensemble.

B Joindre les sections de 'échelle [ en insérant chaque coté
dans les brides de I'échelle B} jusqu'a ce quiils s'arrétent sur les
boulons E Une fois que les sections sont jointes, la bride peut
étre fixée en place en serrant complétement les écrous.
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3. Installation

3.4 Installation a travers une allée

Remarque : Suivre les instructions de cette section uniquement si accessoire SRCABLELADDER18 sera installé a travers une allée. Si l'accessoire
SRCABLELADDER1S8 est installé dans une rangée de boitiers, suivre plutét les instructions dans la Section 3.5 Installation dans une rangée.

Insérer quatre supports d'assemblage ﬂ dans les extrémités de
I'échelle. Les extrémités a crochet des supports devraient étre
exposées. Lorsque I'échelle est orientée de maniére telle que
les barreaux de I'échelle se trouvent au-dessus des montants de
I'échelle, les extrémités a crochet des supports devraient pointer
vers le bas, comme le montre l'illustration.

E Aligner les trous pour goupille dans les sections de I'échelle avec
les trous pour goupille dans les supports d'assemblage, puis
insérer les axes d'épaulement E dans les trous pour goupille (4
au total). Cette étape peut étre omise pour permettre une plus
grande flexibilité, mais l'installation des goupilles permettra de
rendre l'accessoire SRCABLELADDER1S8 plus stable.

Avertissement : Si les axes d'épaulement ne sont pas
installés, s'assurer qu'au moins 25 % de la longueur de
chaque support d'assemblage se trouve a l'intérieur de
I'échelle.

B Aprés avoir inséré les axes d'épaulement, insérer une
goupille fendue E dans le trou a l'extrémité de chaque axe
d'épaulement. (La section droite de la goupille fendue passe au
travers du trou.)

ﬂ Avec l'aide d'un assistant, soulever l'accessoire
SRCABLELADDER18 (les barreaux vers le haut), puis insérer
les extrémités a crochet exposées des supports d'assemblage
I3 dans les fentes correspondantes [ dans les accessoires
SRCABLETRAY installés sur le dessus de chaque boitier. Les
crochets devraient s'insérer solidement en place dans les fentes
en glissant vers le bas pour engager le bord de la fente.

Remarque : Il y a deux niveaux de fentes. Utiliser les fentes qui
correspondent le mieux a l'application.
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3
3.

. Installation

5 Installation dans une rangée

Remarque : Suivre les instructions dans cette section uniquement si 'accessoire SRCABLELADDER18 est installé dans une rangée de boitiers. Si I'accessoire
SRCABLELADDER1S8 est installé a travers une allée, suivre plutét les instructions dans la Section 3.4 Installation a travers une allée.

E Aligner les trous pour goupille, puis insérer les axes d'épaulement

Insérer quatre supports d'assemblage ﬂ dans les extrémités
ouvertes de I'échelle, avec l'extrémité a crochet en premier.
Lorsque I'échelle est orientée de maniére telle que les barreaux
de I'échelle se trouvent au-dessus des montants de I'échelle, les
extrémités a crochet des supports devraient pointer vers le bas,
comme le montre lillustration.

Aligner les trous pour goupille dans les sections de I'échelle avec
les trous pour goupille dans les supports d'assemblage, puis
insérer les axes d'épaulement E dans les trous pour goupille (4
au total). Cette étape peut étre omise pour permettre une plus
grande flexibilité, mais l'installation des goupilles permettra de
rendre l'accessoire SRCABLELADDER1S8 plus stable.

Avertissement : Si les axes d'épaulement ne sont pas
installés, s'assurer qu'au moins 25 % de la longueur de
chaque support d'assemblage se trouve a l'intérieur de
I'échelle.

Apres avoir inséré les axes d'épaulement, insérer une

goupille fendue [ dans le trou & I'extrémité de chaque axe
d'épaulement. (La section droite de la goupille fendue passe au
travers du trou.)

Avec l'aide d'un assistant, soulever l'accessoire
SRCABLELADDER1S8 (les barreaux vers le haut), puis aligner les
trous aux extrémités des supports d'assemblage E avec les
trous correspondants E dans les accessoires SRCABLETRAY
installés sur le dessus de chaque boitier.

Remarque : Il y a deux niveaux de trous. Utiliser les trous qui
correspondent le mieux a l'application.

dans chacun des trous pour goupille (4 au total).
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3. Installation

ﬂ Apres avoir inséré les axes d'épaulement, insérer une
goupille fendue E dans le trou a l'extrémité de chaque axe
d'épaulement. (La section droite de la goupille fendue passe au
travers du trou.)

3.6 Connexion a la terre

Aprés avoir installé I'accessoire SRCABLELADDER18, déterminer
oU placer les supports au sol en prenant en note la distance
entre une extrémité de I'échelle et le montant de mise a la terre
ﬂ au coin de l'accessoire SRCABLETRAY le plus prés.

A Placer un support au sol ] prés de l'extrémité de la patte de
l'accessoire SRCABLELADDER1S8, puis utiliser un boulon a téte
hexagonale pour le fixer en place.

B Utiliser les écrous hexagonaux et les rondelles freins inclus E
pour raccorder une extrémité du cable de mise a la terre inclus
m au montant de mise a la terre n au coin de l'accessoire
SRCABLETRAY le plus prés, puis connecter l'autre extrémité
au montant de mise a la terre n du support au sol fixé a
l'accessoire SRCABLELADDER18. Répéter les étapes
1 a 3 pour l'autre extrémité de l'accessoire SRCABLELADDER18.
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4. Entreposage et entretien

Entreposage

L'appareil doit étre entreposé dans un environnement propre et sir et ol la température est inférieure a 40° C (104° F) et 'humidité relative
est inférieure a 90 %
(sans condensation). Entreposer I'appareil dans son conteneur d'expédition original si possible.

Entretien

Le produit Tripp Lite est couvert par la garantie décrite dans ce manuel. Une variété de programmes de garantie prolongée et de service
d'entretien sont également offerts par Tripp Lite. Pour obtenir plus de renseignements sur le service, visitez www.tripplite.com/support. Avant
de retourner le produit pour la réparation, procéder comme suit :

1. Passer en revue les procédures d'installation et de fonctionnement dans ce manuel afin de vous assurer que le probleme ne provient pas
d'une mauvaise interprétation des instructions.

2. Sile probleme persiste, ne communiquez avec votre fournisseur et ne Iui renvoyez pas le produit. Visitez plutot www.tripplite.com/
support.

3. Sile probléme nécessite une réparation, visiter www.tripplite.com/support et cliquez sur le lien de retours de produit. A partir de ce
point, il est possible de demander une autorisation de retour de matériel (RMA), qui est requise pour le service. Ce simple formulaire
en ligne demandera le modéle de l'appareil et le numéro de série, ainsi que d'autres informations générales. Le numéro RMA ainsi que
des instructions d'expédition seront envoyés par courriel. Les dommages (directs, indirects, particuliers ou consécutifs) encourus par le
produit lors du transport a Tripp Lite ou a un
service autorisé Tripp Lite ne sont pas couverts par la garantie. Les frais liés au transport des produits expédiés a Tripp Lite ou a un
centre de service autorisé Tripp Lite doivent étre entierement payés d'avance. Inscrire le numéro de RMA a l'extérieur de I'emballage. Si
le produit est dans sa période de garantie, joindre une copie du regu de caisse. Retourner le produit pour réparation par un transporteur
assuré a l'adresse fournie lors de la demande de « RMA ».

Garantie limitée

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de tous défauts de matériaux et de fabrication pour une période de
5 ans a partir de la date d'achat initiale. Si le produit s'avere défectueux en raison d'un vice de matériaux ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur s'engage a réparer
ou remplacer le produit, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR
N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE OU CELA EST INTERDIT
PAR LE LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE
GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d'une
garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées
peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient selon la juridiction).

Tripp Lite; 1111 W. 35th Street; Chicago IL 60609; USA

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant l'utilisation si cet appareil est approprié, adéquat et slr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations
individuelles sont sujettes a des variations importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou l'adaptation de ces dispositifs pour une application
spécifique.

Industrielle

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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1. BBepieHue

KabenbHbiii Tpan SRCABLELADDER18 06ecneunBaet BO3MOXHOCTb NPOKNAZK kabeneil o KOHCTPYKLMAM, MOHTUPYEMbIM Ha BEPXHUX NaHenaX Wkado, uepe3 Npoxodbl u/unu 3a3opbl Mexay
LKadami, pacnonoeHHbIMI B OJHOM PALY.

Mpumeyanue. [In4 wratHoil yctaHoBKM kabenbHoro Tpana SRCABLELADDER18 Tpebyetca kabenbHbiii xeno6 Tripp Lite SRCABLETRAY (npopaetca otaenbHo).

1.1 Komnnekrayua

“ Cekuyum Tpana (2 wr.)

n J1eBOCTOPOHHME COBANHNUTENbHbIE
KPOHLUTe#AHbI (2 W.)

[IpaBOCTOPOHHIE COBANHNUTENbHbIE
KPOHLUTE#AHbI (2 W.)

m WWrndbl (8 wr.)

E LnnnnTbI (8 WT.)

ﬂ KpoHwwTeiiHbl AnA 3a3emnenns (2 wr.)

ﬂ BonTbl M6 ¢ WwecTurpanHoil ronosKoii (2 wr.)
m 24-noiimoBble Kabenn 3a3emneHns (3 w.)
n KouTpuwaiibbl M6 (4 wr.)

n [ailku wecturpantble M6 (2 wr.)

“ Oukcatop Tpana (4 wr.)

bonTbl M10 x 60 MM C KBagpaTHbIM
MOAToN0BKOM (2 LUT.)

m KonTpwaiibol M10 (2 wr.)

m [aitku wecturpantble M10 (2 wr.)

B cnyyae otcyTcTBUA Kakux-1nbo AeTaneli obpatuTech 3a NOMOLLbIO Ha CTpaHuLy www.tripplite.com/support.

1.2 Tpebyembie UHCTPYMEHTDI
« [aeyHblii Koy Ha 13 MM WnK pa3BOAHON KNtoy

+ Pynetka

+ HoxoBKa (Heoba3aTenbHo)

- [Jipenb co cBepnom 3/8" (HeobA3atenbHo)

2, BaxHble yKa3aHuA N0 TeXHMKe 6e3onacHoCTH

COXPAHWUTE HACTOALLME YKASAHUA

B HacToALLLeM PYKOBOACTBE COlePKATCA YKasaHNA M NpeAynpexaeHNs, KoTopble Heo6XoAuUMo co6nioAaTh B NPOLIECCe YCTAHOBKY 1 SKCTITyaTaLuil ONNUCAHHOTO B HeM
u3penua. Nepep ycTaHOBKOI1 BHUMaTeNbHO 03HAKOMbTECh O BCeMM YKasaHUAMM 1 npeaynpexpaennamu. Hecobniopenne 3Tux ykasauuii n npeaynpexpeHuii Moxer
NPMBECTH K aHHYNIMPOBAHMNIO FapaHTUN U MPUYNHUTD MaTepuanbHbIi yLiepo u/unu Bpes 300poBbIo Nl0AEil.

+ [JlaHHoe y(TpOVICTBO [0/KHO YCTaHaB/IMBATLCA B NOMELLEHWUI C KOHTPOJIMPYEMbIM MUKPOKJTUMATOM, 3aLLNLLEHHOM OT BNlari, 3KCTPEMaJIbHbIX TeMnepaTyp, BOCNIaMeHALLINXCA KunaKkocreii
ra3o0B, 31€KTPONPOBOAHbIX 3arpﬂ3HMT9ﬂel71, MblN U NPAMOTO CONTHEYHOr0 (BETa.

- (0becneybre HaJinexaltllee 3a3emneHue B COOTBETCTBUK CO BCEMU AeVICTByIOLI.I,I/IMVI npaBuIaMm 3N1eKTPOMOHTaa.
« He nogHumaiitecb no Tpany 1 He X0ANTE N0 €ro KOMMNOHEHTAM.

« Mpu paboTe C MHCTPyMEHTaMU ANA pe3KIn UMK CBEPEHUA MeTaina UCMofb3yiiTe 3alLUTHbIE 0UKY 1 cobtopaliTe Bee Apyrie Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH, PeKOMEHAYeMble NPou3BoAUTENEM
NHCTPYMEHTa 11 TpebyeMble M0 AeiiCTBYHOLIMM HOPMATUBAM.

« CobniogaiiTe 0CTOPOKHOCTb 11 NON3YiATECH 3ALLUTHBIMIA NIEPYATKAMU NI PabOTe C METANNMUECKUMU AETaNAMYU NoCe WX pa3pe3anua. HeocTopoxHoe 06paLLieHite ¢ 0CTpbIMU Kpasmi MOXeT
NPUBOANT K TPABMAM U IMYLLECTBEHHOMY YLLiep6y.

+ He PEKOMEHAYETCA NCNoJib30BaHNe AAHHOTO o60py,qOBava B CCTEMAX )KI/I3H€06€CI1€‘49HI/IF|, [7ie ero BbIX0A U3 CTPOA NPeANON0XUTENIbHO MOXET NPUBECTU K nepeﬁoﬂM B pa60Te
060py£|0BaHl/Iﬂ KU3HE00eCneyeHna U B 3HaUMTENbHOIA Mepe CHU3UTb ero 6e30nacHOCTb MK 3¢¢eKTI/IBHO(Tb.
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Mpumeyanue. Mepes Hayanom MoHTaxa HeoBXOANMO YCTAHOBHUTb Ha KaxAbli 13 WKaoB, coefuHAembIX kabenbHbim Tpanom SRCABLELADDER18, kabenbHbiii xeno6 SRCABLETRAY (npogaetca otaenbHo).
Hdopmavuma no pa3melLieHio 3aKa3oB NpeacTaBnena Ha cTpauie www.tripplite.com.

3.1 MlnannpoBanue

KabenbHbiii Tpan SRCABLELADDER18 moxeT obecneunsatb NpoknagKy kabeneii mexay wkadamu nonepek npoxoga Wi BHYTpU 0AHOro paaa. Kom6uHupoBaHye HeCKONbKIX KabenbHblx

Tpanos SRCABLELADDER18 u kabenbHbix xeno6os SRCABLETRAY no3gonset ynoBnetsoputb noTpebHOCTI, (BA3aHHbIE C NPOKNajKoi kabeneit npakTuueckin npu ntobom pacnonoxeHum Wwkados
SmartRack, Ho An4 obecneyeHna HaaexHoi NOATOHK TpebyeTca TiaTeNbHOe NNaHMpoBaHIe 1 u3meperue. Komnawua Tripp Lite pekomeHayeT BHIMaTeNbHO 03HAKOMUTLCA CO BCEMU pa3feNnami
PYKOBOZCTBA 10 Hauana yCTaHOBKM, U4T00bl NONyunTb YeTKoe NpefCTaBNeHue 0 MPOLIecce MOHTaXa v PacnoNoXeHn AeTaneii.

Mpumep npoknaaku kabeneii (Bua ceepxy)

SRCABLETRAY

SRCABLELADDER18, ycTaHoBneHHbli
/ Mexay LWKadamin nonepek npoxoza.

SRCABLELADDER18, ycTaHoBReHHbI
SRCABLETRAY / Mex1y WKadami BHYTPU 0AHOTO pAfa. SRCABLETRAY

/3mepbTe C NOMOLLbHO PyNeTKM paccToAHIe MeXAY dNeMeHTaMu, coefinHAeMbIMU kabenbHbiM Tpanom SRCABLELADDER18. (MpeasapuTensHad chopka ceKuyit kabenbHoro Tpana no3gonaet
BIAETb TOUKM UX KpennieHus, 4to obecneuraet 6onee BbICOKYI0 TOYHOCTb U3MepeHUs).

(ranpapTHan anuHa kabenbHoro Tpana SRCABLELADDER18 coctasnset 3,05 m. Ecv cTaHgapTHaA AnvHa He COOTBETCTBYET PACCTOAHMIO MeXAY TOUKaMu KpenneHus, To nocieHee MOXeT ObiTb
U3MeHeHO NyTem perynupoBKy nonoxeHna KabenbHbix xeno6os SRCABLETRAY. ITpu HeobxoAnMOoCT! MOXHO MCMONb30BaTh OAHY CEKLMI0 TPaNa BMECTO ABYX, UTO NO3BOAUT yMEHbLLUTb ero
6Lyt AnnHy npumepHo Ao 1,53 M. Kpome Toro, coenHuTeNbHble KPOHLUTEIHbI M0 KPaAm ceKLii Tpana 06ecneursaioT BO3MOXHOCTb He60MbLLOI KOPPEKTUPOBKIA B ClyYae X YCTaHOBKM 6e3
WTMTOB, NO3BOAALLEN YBEAMUNTD ANMHY TPana Ha HECKONbKO CAHTUMETPOB 3a CYeT CHOPKM C MCNOb30BaHNEM YepeayIoLLINXCA 0TBEPCTHI NOA WTUGTHI. ECu uMeloLmeca BO3MOXHOCTH
KOPPEKTUPOBKY ANMHbI He N03BOAAKT pa3mecTuTb kabenbHbiii Tpan SRCABLELADDER18 Hapnexalyum obpasom, To criestyeT yKOpoTuThb 0fHY 3 ero cekumid. (M. ykasaud B paspene 3.2
"W3meHeHne KOHCTpyKuym Tpana". Ecnu kabenbHbiii Tpan SRCABLELADDER18 MoxeT 6biTb ycTaHOBNEH 63 M3MeHeH!A KOHCTPYKLIUK, NepexoguTe k paspeny 3.3 "(6opka Tpana”.
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3.YcTaHoBKa

3.2 i3meHeHMne KOHCTPYKLUM Tpana (Heo6A3aTenbHo)

BHumanue! Mpu paboTe c MHCTPYMEHTaMu AA PE3KN UK (BepNeHUA MeTana UCNonb3yiiTe 3aLyuUTHbIe 0UKN 1 cobntofaliTe Bce Apyrue Mepbl NPefOCTOPOKHOCTH,
peKoMeHAyeMble NPON3BOAUTENEM UHCTPYMEHTa U Tpebyemble Mo AeiiCTBYloOWMM HopMaTUBaM. Co6niopaiiTe 0CTOPOKHOCTD U NOMb3YiiTeCh 3ALMTHBIMM NepYaTKamu Npu
pabote ¢ MeTannMYeCKUMM AeTansMu nocne uX paspesanus. HeoctopoxHoe o6paLyeHme C oCTPbIMU KPasAMU MOXKET NPUBOAUTD K TPABMaM U MMYLLECTBEHHOMY yuiep6y.

Mpumeyanue. He mensiite KoHCTpyKLMio kabenbHoro Tpana SRCABLELADDER18 fo BbinonHeHus Bex yKa3aHuii, u3noxeHHbiX B pa3pene 3.1 "MnaHupoBaHue", 1 ycTaHoBNEHMA He0OXOAMMOCTY B ee U3MeHeHNI.
Ecnn n3meHenme KoHCTpyKuun He TpebyeTtca, nepexopute K paspeny 3.3 "(6opka Tpana”.

n OTmepre N pa3meTbre CeKLN0 kabenbHoro Tpana, TpEﬁyIOU.lyIO YKOpaunBaHus.

n Pa3spexbTe ceKuuio Tpana no pameTke C MOMOLLbIO HOXOBKI U APYTOT0 METaoPeXyLUEro HCTPyMeHTa. Pe3ka A0MKHa BLINONHATLCA NepneHANKYNAPHO ANMHHOI CTOPOHe Tpana ¢
1CNONb30BaHMEM METasNIOPEXYLLEro HCTPYMEHTa, He BbI3bIBAIOLLET0 U3r16a N PaspyLUEHIA CeKLMM Tpana.

n (Heobs13atenbHo) Mocne paspe3anna BbicBepanTe HOBbIE OTBEPCTUA NOZ LITUQTHI HA KOHLIE CeKLiM Tpana npy nomoLLy Apeny co cBepnom 3/8". CpaHUTe yKOpOUeHHbII KOHeL ceKLm Tpana
C HeyKOpOYeHHbIM KOHLIOM C Lieflblo onpezienieHna MecT A4 BbICBepAMBAHUA HOBbIX 0TBEPCTHIA. YOeauTech B TOM, UTO pacrionoxeHue 0TBEPCTUI COOTBETCTBYET NpeABapUTENbHbIM NNaHaM
11 3aMepam. 370 elicTBUE MOXHO OMYCTUTb, HO BbICBEPNMBAHUE OTBEPCTYIA 11 YCTaHOBKA WTUTOB 0becneunpaeT bonee BbICOKYH yCToOIuNBOCTD KabenbHoro Tpana SRCABLELADDER1S.

3.3 (6opka Tpana

n [pukpenuTe ABa dpuKkcatopa Tpana “ npu nomoty 60nToB M10 ¢ KBaApaTHbIM NOATONOBKOM

B} waii6 [J{@ v wecturpannbix raex i} kax nokasao a cxeme. Ha gantom
3Tane raiikit [JOMKHbI GbiTb 3aTAHYTbI HACTONbKO, YTOGbI 3TOF0 6bIN0 AOCTATOUHO ANA

CKpenneHua UKCaTopoB.
1] y
B} Coenntnre cexun tpana [l scrasue kaxayio cropory & dukcatopsi [} no ynopa s - N
Gonto! [EJ Mocne coeaumenns cexunii moxHo sakpenuTb Gukcatop, nonHoCTbI0 3aTAHyB _ 0
raiiki. E [ 2
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3.YcTaHoBKa

3.4 YcTaHoBKa nonepex npoxopa

MpumeyaHue. YkazaHusa, u3noxeHHble B JaHHOM pasziene, LOMKHbI BbINONHATHCA TONbKO B TOM Clyyae, kabenbHbiii Tpan SRCABLELADDER18 6yzeT yctaHaBnuBatbca nonepek npoxopa. Ecnu kabenbHbiii tpan
SRCABLELADDER18 6yzeT ycTaHaBnuBaTbCA BHYTPY OBHOTO PAAA WKAdOB, CneayiiTe yKasaHUAM, U3n0xeHHbIM B pa3pene 3.5 "YcTaHoBKa BHYTpU papa”.

n Bcrasbre yeTblpe COeNHUTENbHBIX KPOHLUTElTHa “ B KOHLbl Tpana. M30I’HyTbI€ KOHL{bl
KPOHLLTeAHOB J0MKHbI HAXOAUTbCA CHAPYXU. Ecnm Tpan pacnonaraeTca Takum o6pa30M,
4TO €ro nepeknaanHbl HaxoAATCA Hap 60K0BbIMMN HanpasnAwLLKMK, TO U30rHYTbIE KOHLbI
KPOHLLTEAHOB JAOMKHbI 6bITb HanpaBsJieHbl BHU3, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKE.

n CoBMeCTHTe 0TBEPCTUA NOJ WTUGTHI B CEKLMAX TPANA C OTBEPCTUAMM NOJ LUMNHTHI
B COEAMHUTENbHBIX KDOHLLTEITHAX 1 BCTaBbTE WTUQTHI ﬂ B COBMELLIEHHbIE
0TBepCTUA (BCero 4 LT.) 370 AeiCTBUE MOXET ObITb NPONYLLEHO C Lieblo obecneyenua
JAOMONHUTENbHON TNOKOCTU KOHCTPYKLMI, OAHAKO YCTaHOBKaA LUTU(TOB 06ecneynBaeT
MoBbILLEHMe ycToRuMBOCTU KabenbHoro Tpana SRCABLELADDER18.

BHumanue! Mpyn oTKaze 0T ycTaHOBKM WITU(TOB KaXAblii COEAMHUTENbHBI
KPOHLUTEIH JOMKEH BXOAUTb BHYTPb TPana Kak MUHUMYM Ha 25% cBoeii
IJIMHDI.

n Mocne ycTaHOBKY WTUGTOB BCTaBbTE LUI'IJ'II/IHTn yepe3 0TBEPCTHE B KOHLIE KAXKOM0
wruda. (MpAMoit yuacTok WTudTa NPOXOAUT Yepe3 oTBepCTHE).

n 06paTuBLUIMCH 3 NOMOLLbI0, NOAHMMUTE KabenbHblil Tpan SRCABLELADDER18
(nepeknagnHamn BBepX) v BCTaBbTe BLIXOAALLIME HAPYXKY U30THYTble KOHLbI
COeANHUTENbHBIX KpOHLUTeiHOB [{U] B COOTBETCTBYIOLLME Na3bl h KabenbHbIX Xenobos
SRCABLETRAY, ycTaHOBReHHbIX Ha BepxHeii NaHenn Kaxzaoro Wwkada. M3orHyTble KoHLbI
LOMKHbI HaZANeXaLLm 06pazom BXOAUTb B Ma3bl CKONb3ALLAM ABUKEHWEM BHU3 1
3aLennATbCA 3a Kpai nasa.

NMpumeyanne. Mazbl pacnonaralotca Ha [IBYX yPOBHAX. Vicnonb3yiite nasbl, Haubonee noaxoaALMe
[N KOHKPETHON YCTAaHOBKIA.
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3.YcTaHoBKa

3.5 YctaHoBKa BHYTpHU pAfa

TMpumeyaHue. YkazaHusa, u3noxeHHble B JaHHOM pasjiene, 0MKHbI BbINMONHATLCA TONbKO B TOM Cyuae, KabenbHblii Tpan SRCABLELADDER18 6yzeT ycTaHaBnuBaTbeA BHYTPH pApa Wkados. Ecnn kabenbHbiii Tpan
SRCABLELADDER18 byzeT ycTaHaBnuBaTbCa nonepek Npoxopa, CneayiiTe ykasaHuam, u3noxeHHoim B pasgene 3.4 "YcraHoBKa nonepek npoxoaa'.

n Bcrasbre yeTblpe COeNHUTENbHBIX KPOHLUTElTHA “ B OTKPbITbIE KOHLbI TPana
W30THYTbIMUW KOHLIaMMW. Ecnm Tpan pacnonaraeTca Takum 06pa30M, 4TO €ro nepeknaanHbl
HaxoAATCA Haj 60KOBBIMIA HanpaBNAKLLMMHU, TO U30THYTble KOHLbI KPOHLUTEIiHOB
LOMKHbI ObITb HanpasJieHbl BHIA3, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

n CoBMecTITe OTBEPCTUA NOZ WTUQThI B CEKLMAX TPANA C OTBEPCTUAMI MOJ LUNAMHTbI
B COEZNHUTENbHbIX KPOHLUTEIAHAX 1 BCTaBbTe WTUGTHI ﬂ B COBMeLLeHHble
0TBEpCTUA (BCero 4 LT.) 370 AeiCTBUE MOXET ObITb MPONYLLEHO C Lieblo 0becneyenuna
LONONHUTENbHOI TMOKOCTY KOHCTPYKLMM, OZIHAKO YCTAaHOBKA LUTUQTOB 06ecneunBaet
MOBbILLEHMe YCTORuMBOCTU KabenbHoro Tpana SRCABLELADDER18.

Brumanue! lpu oTkase 0T ycTaHOBKM WTU(TOB KaXAblil COeAUHUTENbHbII
KPOHLLTEH J0/MKeH BXOAUTb BHYTPb Tpana Kak MUHUMYM Ha 25% cBoeil
ANUHBI.

n Mocne ycTaHoBKM WTUQTOB BCTaBbTe LLII'IJWIHTn yepes 0TBePCTHE B KOHLIE KaXA0ro
wrudta. (MpAmoit yuacTok WTUGTa NPOXOAUT Yepe3 0TBepCTUE).

n 06paTuBLUMCH 3 NOMOLLbI0, NOAHMMKTE KabenbHblil Tpan SRCABLELADDER18
(nepeknaanHamin BBEpX) 1 COBMECTUTE OTBEPCTIA HA KOHLLAX COEANHMTENbHBIX
KPOHLLTEIAHOB n C COOTBETCTBYIOLMMIA OTBEPCTUAMY ﬂ KabenbHbIX enobos
SRCABLETRAY, ycTaHOBReHHbIX Ha BepXHeil NaHenn Kaxaoro wkada.

Mpumeuanue. 0TBePCTUA pacnonaraloTca Ha ABYX YpoBHAX. Vicnonb3yiiTe otBepcTus, Hanbonee
NOAXOAALLME ANA KOHKPETHOI YCTaHOBKM.

B CoBMeCTUTe 0TBEPCTIA NOJ WTHGTI 1 BCTaBbTE WTUQTbI ﬂ B KaXX/10€ 13 COBMELLIEHHbIX
0TBepCTHiA (BCero 4 wr.)
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ﬂ Mocne ycTaHoBKY WTUGTOB BCTaBbTe Lunnmnﬂ yepe3 0TBEPCTHE B KOHLIE KAXKOM0 4
wrnda. (MpAMoi yuacTok WTndTa NPOXOAUT Yepes oTBepCTHE).

3.6 3a3emneHune

n Mocne yctaHoBKi kabenbHoro Tpana SRCABLELADDER18 onpegenute mecto pa3meLLieHns
KPOHLLTEIHOB ANA 3a3eM/IeHIA € YUETOM PacCTOAHNA MeXY OAHUM KOHLLOM Tpana n
3a3emnaiolum BbiogoM LY B yrny 6nuaiiwwero kabenbHoro xeno6a SRCABLETRAY.

n llomecTuTe KpOHLLTEIIH ANA 3a3eMneHus ﬂ PABOM C KOHLIOM CTOlKM KabenbHoro Tpana
SRCABLELADDER18 v 3akpenwTe ero npu nomoLLy 60ATa ¢ LueCTUrpaHHol ronoBKoit .

B C nomoLLbHo MOCTABAAEMbIX B KOMMIEKTe LIECTUrPaHHbIX Faek v KOHTPLLai6
COe/MHUTE OAANH KOHEL| BXOAALLET0 B KOMMEKT Kabend 3a3emneHna B C
3asemnaiowmm sbiosom LIl B yry 6nuxaiiwuero kabenbHoro xeno6a SRCABLETRAY, a
Apyroii KoHeL, kabena — ¢ 3a3eMNAIOLLM BbIBOZOM n KPOHLLTEIIHA ANA 3a3eMneHus,
npuKpenneHHoro K kabenbHomy Tpany SRCABLELADDER18. MoBTopute Aeiictaua
1-3 ana ppyroro KoHwa kabenbHoro Tpana SRCABLELADDER18.
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4, Xpa eHue N TexHnyeckoe oﬁcny)KMBaHue

XpaHeHue

YCTPOICTBO JOMKHO XPAHUTBCA B YACTOM W 3aLLALLEHHOM MeCTe Npi TemnepaType Mexee 40°C 1 0THOCUTENbHOI BaXHOCTH MeHee 90%
(6e3 06pa3oBaHuA KoHpeHcaTa). 1o BO3MOXKHOCTI XpaHNTe ero B ero 3aBOACKOIA TPAHCMOPTHOI ynaKoBKe.

TexHuyeckoe oﬁcnymuBaHue

Ha npunobpetenHoe Bamm n3penve mapku Tripp Lite pacnpoctpanaeTca AeiicTBIUe rapaHTUI, YCI0BUA KOTOPOIA M3N0XeHbl B HACTOALLEM pyKoBoaCTBe. Kpome Toro, komnanua Tripp Lite npegnaraer
paa Mporpamm paciumpeHHoii rapaHTUm 1 06cnyxuBaHuA Ha 06bekTe. bonee noapobHas HGopMaLMA 0 TEXHUYECKOM 00CTYKMBAHIM M3N0XEHa Ha CTpaHuLe www.tripplite.com/support. Mepea
BO3BPATOM CBOETO M3ENNA B LIENAX TEXHUYECKOT0 06CNyXUBaHNA NPOcb6a BbINOMHUTL CeayloLye feiicTBUA:

1. BHumatenbHo n3yuuTe nopAa0K MOHTaXa 1 3Kcnayataluu yCTpOVICTBa, HpMBeﬂeHHbIVI B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, BO n3bexaxue I'Ip06J'IEM, KOTOPbI€ MOTYT BO3HUKHYTb B X04€ paﬁOTbI
13-3a HENPaBUIbHOTO NOHUMaHUA NpUBEAEHHbIX B PYKOBOACTBE yKa3aHmZ.

2. Ecw npobnemy pelunTb He yaanoch, He obpaLuaiitecb K NpoAaBLy v He BO3BpaLLaiiTe M3fenue emy. B 3Tom Ciyuae noceTute MHTEpHET-CTPaHULLY No aapecy: www.tripplite.com/support.

3. Ecw Bo3HuKLWan npobnema TpebyeT npoBeeHNA pemMOoHTa Uik TeXHUYECKoro 06y IBaHuA, 3aiiguTe Ha cTpaHuLy www.tripplite.com/support  HaxmuTe Ha ccbinky Product Returns
(Bo3Bpat u3menuii). 3aec Bbl MoxkeTe 3anpocb Homep Returned Material Authorization (RMA) (pa3peLuetue Ha Bo3BpaT MaTepuanos), KOTOPbIii HeO6XoAMM ANA NPoBeAeHNA
TeXHUYeckoro 0bcnymnBaHuA. [InA 3anonHeHuA 31oii NPoCToil oHNaiiH-GopMbl NOTpebyeTcA ykasaTb HOMeP MOAENV U CepUiiHbIA HOMep BaLLero n3aenua, a Takxe obLme BefeHna o
nokynarene. Homep RMA BMecTe ¢ yka3aHUAMY N0 TPAHCMOPTUPOBKe byAeT HanpaB/eH Bam N0 3eKTPOHHOI nouTe. [le/iCTBIe rapaHTUI He PaCIPOCTPAHARTCA Ha Kakue Obl To HU 6bino
yObITKI (NPAMbIE, KOCBEHHbIE, NOCTeAyHLLMeE UK BbI3BaHHbIE 0C00bIMYU 0OCTOATENLCTBAMM), CBA3AHHbIE C TPAHCMOPTUPOBKOI M3henua B anpec Komnawun Tripp Lite
1K ee yNONHOMOYEHHOT0 CEPBMCHOTO LieHTpa. (TOUMOCTb TPAHCMOPTUPOBKY M3Aenuii B afpec komnaxuu Tripp Lite unu ee ynonHOMOYeHHOr0 CEPBMCHOTO LieHTPa 0MKHa ObiTb
onnayexa aBaHcom. Homep RMA fomeH 6b1Tb yKa3aH Ha BHeLUHel CTOPOHe ynakoBKku. Ecnu Bo3BpaT 3genna npou3BoauTca B nepuog AeilCTBUA rapaHTUy, To Heo6X04UMO NPUAOXKUTL
KO0 TOBApHOTO Yeka NpojiaBLa. Bo3spar u3genua ana npoBeieHNa peMOoHTa Uk TeXHUYECKOro 06CyXKIBaHNA LOMKEH NPOU3BOANTBLCA 3aCTPAXOBAHHBIM NEPEBO3UNKOM N0 aapecy,
YKa3aHHOMY B 0TBeTe Ha 3anpoc Homepa RMA.

5

lapaHTuiiHble 0653aTeNnbCTBa

OrpaHu4eHHas rapaHTus

[poAaseL| rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE 3HAYANbHbIX ue¢emos MaTepuana uav U3rotoBneHua B TeyeHue 5 NeT C MOMeHTa nNepBoHayanbHoil NOKYNKM AAHHOTO U3AeNUA NpU YCNOBUN ero UCNONb30BaHWA B COOTBETCTBIM CO BCEMU NPUMEHNMbIMM K HEMY
yka3zaHuamu. B cnyyae npossnenua KaKix-nm6o ﬂ9¢€KTDB martepuana unn urot BTeyeHuey 0 nepuopa MpogaseL) 0CyLLECTBAAET PEMOHT UMK 3aMeHY AaHHOTO U3/eNNA UCKKYUTENbHO N0 CBOEMY YCMOTPEHMI0.

JNIEVICTBUE HACTOAALLIEV TAPAHTIW HE PACMIPOCTPAHAETCA HA CJTYYAM ECTECTBEHHOIO U3HOCA WM NOBPEX JEHNA B PE3YTILTATE ABAPUIA, HEHALNEXALLETO ACMONb30BAHMS, HAPYLUEHIS MPABIN SKCMNYATALLAM WW XANATHOCTI. MPOJJABEL|
HE NPEOCTABNIAET HUKAKMX ABHO BbIPAXEHHDIX TAPAHTIAV 3A UCKMIOYEHWEM MPAMO U3MI0XKEHHON B HACTOALLEM JOKYMEHTE. 3A UCKHOYEHUEM CTTYYAEB, 3AMPELLEHHBIX AEACTBYIOLLMM 3AKOHOLATENbCTBOM, BCE MO/IPA3YMEBAEMbIE
TAPAHTIW, BKMHOYAS BCE TAPAHTIW MPUTOAHOCTIA ANA MPOAAXM MM UCNONb30BAHA 11O HA3HAYEHIIO, OTPAHWYEHbI MO MPOAOMKMUTENbHOCTA AEACTBIA BbILUEYKA3AHHbIM FAPAHTUIAHBIM CPOKOM; KPOME TOTO, U3 HACTOALLEN
TAPAHTIV ABHBIM OBPA30M MCKITIOYAIOTCA BCE MOBOYHBIE, CYYAIHBIE U KOCBEHHBIE YBbITKIA. (B HekoTopbIX WTaTax He AONYCKAETCA BBE/EHME OTPaHUyeHMil Ha NPOAOMKUTENbHOCTb AEICTBHA TeX WAIN MHbIX NI0APA3yMeBaeMbIX rapaHTHii,

a B HEKOTOPbIX — WCKTIUEHME UM OTpaHiyeHue pa3mepa NoGOUHbIX M KOCBEHHbIX YObITKOB. B 3TUX Cyyasx BbiLLEM3NI0XKeHHbIE OTPAHUYEHIS UM UCKITIIYEHNA MOTYT Ha BAC He PacnpocTpaHATbCA. HacToAwwan [apaHTia npesocTaBnser Bam
KOHKpETHble lopuaNYeckie Npasa, a Habop ApyrviX BaLLMX NPaB MOXKET 6bITb Pa3nvuHbIM B 3aBUCUMOCTI OT OPUCANKLMM).

Tripp Lite; 1117 W. 35th Street; Chicago IL 60609; USA

BHUMAHUE! [lo Hayana ncnonb3oBaHMA AaHHOTO YCTPOIACTBA NONb30BaTENb AOMKEH YO&AUTLCA B TOM, UTO OHO ABNAETCA NPUTOAHBIM, COOTBETCTBYHOLLMM Ui Ge30nacHbIM AnA NpeAnonaraemoro npuMeHeHua. B caasu ¢ 6onblumm pasxoobpasuem
KOHKDETHbIX NPUMEHEHNi MPOU3BOANTENb He AaeT KaKIX-N160 3aBepeHHii W rapaHTUil OTHOCUTENbHO MPUTOAHOCTI AAHHbIX U3LENNil ANA KaKOro-16o KOHKPETHOT0 MPUMEHEHUA Ui UX COOTBETCTBYA KaKM-N160 KOHKPETHBIM Tpe6OBaHUAM.

KavecTsa

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support
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